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MAGYAR, LEVEL
Az Iféuetkc{t:ﬂdo’ 'ver:fekﬂek,‘Mdgyz-
yul tudo oluajaihoZ

c—;.‘ Ggy lak fzaia, {zakadote
DS megh,az el mult napokba,
F*%ri‘:'rﬁ@; Ko6{zeghenn, az oda vale
) j‘)‘ Soceknak, Domineok, ha-
St zanal , safzt tueeak; az {ze-
: crjf!intagnélo Bikofok, hogy,tala vala-
mi collatiora valofalatok hullanak ki belsl-
le,de clak kapcza foltokkal,es {zemetes dib-
dabokkal volt rakua; s az mint {zokrak
tnondani,hogy fak megh lelce foltiat, arrol
alzt mondhattiuk, hogy ott 4 sak megh lel-
te tleelekiet. o sy
Vilaghofbann {zolok,az Kéfzeghiksko-
Javefzteghet, monguk ottan Melternek,
noha meegh, eggy fabolfem faraghott mer-
curiuft,io eshafznos konyu iras ncucuel, es
czimboras munkaual , valami egeynchany
Arkos papiroffat, kakoltbakoltbe, s'az 6
‘kellemés tanituany elotr,mintaz fzifz‘cghcc)
Dencuérek kéfze , Bagholy Deak, Bironak

_mutattia magha. Amazok {zeghenyck
‘ B afzt

D
N SO enEs




‘neki,vmind a czimboraflanak,kiuel az haz

My > w’

‘afztruggiak;hogy valamiiora valoilepyen,
“arofzzkényuben, s'vgyan marokkal kap-

nak'hozza, s nem velzik efzckben, hogy

badés bocskor bére raghnak, Tok lictari-

um gyanant, kit lictydnak moridhatnak , 'de
biZo'riy'ncm piperatos. .

Abban a ghazoskonyuben,minta Da-
tas;amézre,vgy repdeclel, ezafzarnyafzg-

‘ictt Dongho, -az ighaz Romai hiitnek,

elki cdcﬁégghcl ' béilcnn folyo rudoma-
nyara.Dcannyual alabb valoa Darafnal | ez
arat Marha, hogy az éfzika mézben, deez
cfak meg akaria mocskondani,es az’t6bb
agyaudefzeefi k6z6tt, anagy zele Bak Soce,

‘Pazmany Peter Vramtol, nem ferhet el

magha bizony 6 velle -fertalyos' az' nem
volna:'s’am baar 6ycilennenck nyallal fo-
lyo fzitkai, 4 kiket, illyen nagy béles Em.
berre , magha gyomra vefztéfeuel Gkrodik,
cfak az Anyafzentegyhaz oldalahoz, afaa-
ros allat, ne ghSrz6lédnek, esannak tifzea-
faghat neigyckezne rutitani; nohaaz Nap
fenyre dntéte Moflek,mitarthat az {zep vi-
laghoffaghnak ? ‘ R TN

Olly felelete vagyon Praghabol,mind

milsag=" i
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« ﬁli’(’sﬁghbol mefteri kebelében {zArmazort

rcpcfé vighafﬁgha, vgymint az ighéfféfgha

nak altalhato crcicucl,fzomorufaghra or-
dittatiks | Megh sauarodik afztiol rtudom

3 béli, dé faftben megyen a {zele. 4

Magham (zanom az fzcghcny Luthe-

-ranus Vraimekat, melly ighé agye fogyott

2 vallafok, hogy illyen ghezcnghuz potor
avrolekokra,bizzak, hiicok olralmat; Kik-

hez hafonlo tudomanyu Emberek , miko-
zottunk, bizony,chak Tacctalyglmfok, az

Ifracl {zekere, bezzegh nem illyen Lézé-

rektdl vezerterik.

Fzcketpedigh mind az Deak; s mind
az keues Magiar verfeket, nem {zidalomra
valo keduebdlirta, a kiirta, Socé Meclter-
nek , hanem cfak hogy peldakepenn clotte
Jegyenrofzz helyenn kol {zemenek, hogy
ha clak afféle verfekre vi{zket #thes keuan-
fagha, kikkel, 6 mint Deaktalan Domine,
skoréfos es kofzos Magiar, az mi Nemze-
tinknek cggyk nemes clillaghat,Pazma-
nyPetett, homaliofitani, es afzt.az 10, ¢s
nagy hirdneuet, megh akaria mocskonda-
ni, auualafzt muratuan; hogy c6is tud ner
uczghetni ,esne bl peuct formalnt; 1afla,
: : 3 g voalea®
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>nallunkis,nagy knitivolear; az fzo frede:
r-ghetefnek;az verfek cfinalasaban valo mye-
terkedefnek ; es az dnetic, esneme, iol ki
Hefzeghetélenck. S6te hogymegh mutaffa,
vhogy 6 iobb velna az kapahoz, hogy fein
.az pennahoz, eshogy 6, az Eézeris, Ght-
liczenekicéli, s minden tul16tee riylanak,
itnhetallazaija; clak eggyighaz Andgrams-
cmat fem tudott, az Pazmany Peter Vrism
neuebdl ki facfarni, mert hun'igyiria , Paf-
‘mani, hun igy Pafmanij, hun igy Paaf-
amantj , -1gys Paﬁnanius 5 rigys Pazmani's
Az Z. gctﬁt, S betie clinallya, azy
akieggy betii, alztis ket bettiue ij:hun fenn
hadgyaaz.Z., hun afzt ki lopuan beldile,
anaft tefzen helyeben, S.hun clakeggy. i
betiit vér,az N.vtann, hun kettt ij. -
O, teneres,talpas,on feit, kéuér Dos
mine,nem latode, Eogy ezis, eggyk arnye-
kiavallafod allapattianak , a kiazis gyakors
ta kigyo modra mind 4 bdret,vijetia,s' mind
notaiat valtoztattia: nyluann valo peldaia
cdigh,mind tudatlanfaghodnak , smrind
Eazughfaghodnak, eggyiknek, mert éggy.
ighaz Anagrammat fem tuttal cfinalni ,-?uj);
lotteggyk, atébbirmegh hamifficeia; ma=
Rica, 00wl - fiknak



fiknak, svere toduaniraz Pazmany Viam
_neuér,misneinckirtad lenniellenciruann
selmédnek,ésérrelmednck ,az eggiigyaal-
Mafoknak clalatkozafokta, csminchogy, az
(& tulaidon; es faidtvezerckneue , cfak egoy
“képen vagyon,s'tefokképenn irtad lenni,
smem Aok kepennhazutt ale? |
v Mohndem'én, hogy az Dcka&gh yedi
Mefterfégh, ki, minteggy credetiy az{zép
‘versfendelélinck, nem foltia az Soce {akia-
nak,hanem az kikombak gyermekiegh tu-
laidona 6 Dominefaghanak; baar megh
kocczak az kérmet, az Seniores Superin- :
eendenfek, “mert; ennck az keze{zennyé-
nek;rut mocfokia), 4z 6 {zemekben fzikra-
ik, s'ne cfoda,mert patto-ghattatik,s‘ncmis
illettaz nagy L5d6t Socenak, valots,es {zé«
selé pacfokalafat, paczkoknelkiil {zcuedni.
- Vagy;bavgyanezekaz Teftuafari es
vallaft Tefthez {zabo, Luther Predikaros
tok;Czéhbeli mefterlegheket;az Socgaleal)
akariak el$erink fitoghatni,es immarjvgya
an rza bifztak, az morghatba valo Hopezis
kérfégher; mikoraz Socetfuprallyuk, né io
bér gyartasaert, ha 6 raitokis-efikavelzz8
v@rﬁghiibi,véllc eggyitfzenuedgick.
dodtrh B3 Legyen
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Legyen hala Iftennek,hogy ig}; (zaka-

* doz palaftiaaLuther vallafanak | hogyim-
- marnincfen Magyar Otf{zaghban 4 kifol-

\ \ . bt ;
dozghathaffa:a Socera biztak volnaazdol-
ghot,deneki (incs gyGfziie; ha mikorta-

tarozzais , Zab {zemre hannya varrafac':
ighen durua immar,ces roftas,a palaftis, vak

3 ki aleal nem lat raita. Nechez A rofzzbol

iot cfinalni, {6teebbollehetetlenis.

Mongyak hogy ighen orrollyak, az

Vitteberohai Do&orokis, hogyaz Magyar
‘kalauz ilfy ighen fel talalta,a Lutherleshe-

lyeit,s"hogy clottcel nem {zaladhatnak;az
&t allo bainakok:nyeluct akarnanak fogh-
ni 2 Kalauz allapattia fel6ll ,de nem'tudnak
Magyarul; Deakra akarnanak talalni, 56>
rSmeft befzelnének velle Vitteberghaban,
< ralam ofzrann valami Mefterfeghes for=
maual,az crofs Samfon tanczara,foghatnak
3 Kalaufzr,eski tolnak a {zemet; de ez Da-
lila Sleben neim bocfattia a feiet. Ighen
tuggyad Rokakatis fogdofni, {6t az Far=
kafokatis, nem hogy buzaban erefzzefha-
nemhogy onnat el ‘rckcfzzc,: saz Juho=
karis vedelmezze. | e
Hallom afztis hogy valami Dios Er-

) — dobol,



‘débél,butt kizeggy rongyos Pafztor, kit a
_Ghazdaia el iizéer, hogy Palztorfaghabann
“elnemiart, tefti hiufagha miart, eshogy cz
olly tolmaczcfaghra, tgheri maghar, hogy
valamit. mond a Kalauz ;, 6 mind Deakra
fordittia, az Virteberghaiak keduekert..
lay mintvefztink a Varalatt,a Szent
Benedck atkaban efett, clacfogho Pafztor
‘miatt, hogy igy arullyaclaz nyaualyas Ka-
lauze; s'az minemil Lud merghiiuck az
Vitteberghai Doctorok ,talam gyors potu,
s iiapomhn lobbano haraghiokba, mee gh
az fcléfcghck‘a{éghiaicis ,mind az feichez
verik {zeghennek.” R4S
. Demit mongyak? Ezbizonyos,hogy.
ott nem kolta fzeme, annak a Iuhai velz-
tert,taskas Ifiu Pafzrornak, hogy 6io Deak
nyeluenn mcgh tolmacfolhafla, 2 mica Ka-
lauz mond kt, mert t6bb kedue volt Pa~
phushoz, hogy {em mint Parnaflushoz,
snagyobb barattiais Bacchufhak,hogy fem
mint Apollonak, s'maid ott hideghitetee
volna iol £626 konyhas gyomrat, lab ka-
Félﬁ;ﬁ{bol {zarmazott kutvizeuel , a ki mel=
crt a Mufik vaiudnak, az Deakfaghnak
Afzizonyi. Vgyan yagyoR azert nckieis
(293 ' S
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- Mufcaia,Mulit akarék mondani; cfak hogy
az,nem tuggyadeakul tanicani,annak azerg
keduéért igflcn megh tanulc azPapiftak el-
I¢ morghani. DeMigyarmodrafzoluann,

"nem hall Tit¢ (zamar riualt Mennyorizaghs
ban. Thorda,iobb volt Diofnal, vgymine

~{oo Banyas varos, sha az olly hamar, el
romlék,az kereztyen Romaclieny micarcy

- hateggy faluczika ; az nagy Iftencdl orzéug
olly ﬁatalmaé Varofnak. 177 s

)

Meegh az Poghany Ouidiufis azttars,
tia, hogy 5 Diofa; artéimqs » AZ 10'Veteme-
nycknck, azertclak az {zanto féldekneky
vagyaz kerteknek véghiben hadgyak azio,

Ggazdak fel neuckedni. Titen vitte kiker-

tankbél, az artalmas, es feketits,pyfimol-
“¢zietlen,shafzontala,rolzz, Dio fas, mecgh:
az éfnyékd em'io, am inghion, a meegh
inghat, hammulefzen belélle.

Réuid fzoual pedigh ,aztis mondom,
hogy ez & dologhis, cfak fogh afok,a Vitte-
berghaiaknak , mert annye {zolott 2 Ma-
gyar kalauz,, Deakalis, Lutl}‘gr cllen, es az
Lutheranuflagh ellenis, hogynem {zkél-
k6dhetnek Deak tdlmécfoTés nelkal: a fe~

* Jollbelc kaphatnak,; hanem feltik kérr;lé-
e Cl;
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kct,ae az nény akarifhak | nallokishehéz 2 véghe, €
haaz akammok megh volnaxs nincs crtcnck ho7-
zala

Bizony vadnak ngyax Orfzaghban tudof-
ﬁbb Do¢torok az Vitteberghaiaknal; ha né hifzik,

ro.nlly"a mcgh De,nem adom tana,cful nekik

Eowy P wm‘mn}al fel tegyenek , mert vgyan bk
hcvcnymcn beis falateia vellek. Mi;nemKaldank
felelerre valo (Cfrhltfcgh kéfni, fe Ncmct fe Olalz
Orfzaghban , hizunknil vagyon érvckiink y'hagy
ackkawh hlclhciﬁmk £
¢ i g izeohat fz¢oohcl kell Gieni 2z Soccirta Vers
fékct ~-chrﬁrkkc1 kci’fctr. {z4iiban 3 verni , hogy ne
vH!yc az nagy baltrh“ltaoh Em,bcr : maghat tudof-
nak leéniii, -

“I¥enhozza, mmd az Luthcranufbkat, s'mind
a% Ca”.lmmﬂ;akat az fcnycs 1011af§10hra. ‘

\
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Kcefz,ﬁ,a{g/mtok 2 Cbrzjz’m&dﬂ,

" chrtzz/mz Turz .B dre
NG O Pusitnlafar,

d




s

Av, Bz, Cg, D. Lvinuez, Ganxts, PRzpé . Tizs

(NATvS, .
Quidare vix pueris, congrua verba, potes
Nec poges illa, ctiam, tute tamen & rudis audesy - -
Immilcere facris Barde veluminibus 2 :
Ahnelcis TrB1 te Pr £p0onem, qui tibi vicam
Eripis, ternaelt fi tibi, vica falus, .
Av,Br, CE, D, traftes; magnis tu magna relinque.
Namg; tuum frupidum eft, néc capit illa, caput.
{1 V. :
“BeNED1CTVS Nact LvriikANVS.

eANAGCGRAMMA.

Brne Drearvs LyTeERr AcN1vvs,

CuiLvruer Acninvs BeEnE debeat cﬂ’cDxcg'r,-ya,S

‘Dicmihi,qui AeN1Nvs vis veamere Luther $
Nam Lyvraer AeNinvs voces fonat ore Lupinasy,
Et ferus in facrum frendet ouile Dei. ' ‘
Sic LvTER AcN1Nvs noneft; cft ergd Lupinus,
:Sed fractis fruftra dentibus ille furic 3 i’
Nam@; Lupos odit Deus, hunc quods ; non erit crgo
Ille Dicarvs ei, nec BenédiGtus erit, ¥
- VI -
BenepicTvs Nacr PEDAGOGVS.

ANAGRAMMA,
Tv Bene G3,Go, Gv,Dices,Da Spixa.

a

3

TvBene G;Go,Gv,Dice $;DASeINA dolorem,
Intertee pucros , huic vetula pucro. : 7 ok

Hocdico; tulitcrulas coniungere nofti i G

.,vv"k, e b ‘ L“G,

i



.. " Literulis; scittiocmunere itegradum - -

Has pueris propone¢ tuis, ne grandia ver(es, :
Quz potes illadoce, qua capis illafege.

Spina tibimagnaclt, eft & tibi peena, quod audis,
Sed tu, cuinon eft. pluma, volate nequis.

Si verd ;qui fepé cadis, vis aluisires -
Poft calum, cafu, tu grauiore, rucs.

: , VIL

Benepictvs Nac: LvrHeranvs, ScHoLiFex
VNGARVS, PRAEFATOR.

U ANAGRAMMA..

Eyneis Praparve Jeyarys Hircvs, Er Fax
s 203 CtScrora; NONLYBETE, 5 i e YT
“Fyneis PyaADATYR, fedcritcaltsantibus Hircvs
- PrEDA; capi Fync1s patuula predapoteft. . i
« Vel potius propenulla poteft, caltrabitur Hircys)
Ez, qui PREDATYR; PR £D A, petuleus erit.
O qcuotics bala_ndo,{,onqsd_.xbit ille doloris,
Crim tancim preffo gucture murmyr erit.,
Et proftratus humi fruftra pede calgitrabi,
Hoctibi predico confore; No NE LvBET?
Nox LvseT hoc [cimus tibi, g tibi maxima pectia clt;
" ged Jicer, & ‘culpz peenapardta uelt.” © TN
Ergo PREDARI FyNcis iam dcﬁnrc;?' rident
Talia, ncc poffunt arma timereviri. * -
Verrere fi forraffc SCHOLASvIbS Ginciavellet, '+ 4
T ned Fax poffes amplits cffe'SeHorL &,
Et quam nunc grauibus feeteribus inficis , illam
A longe lachwyimans: quim mifefe afpiceress «« = -
D At

g 8.
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Actibi No¥ Lyst +hoddTeio Non Ly s eraio ticeres
F&x {¢opas, .c':.ult‘f‘o's Flir cE petulce rime,
SETIENPRL, 6 ? § o . 4
Benepretvs Naci, Soce. =
ANAGRAMMA.
: : o "
Axct Tv Beng. Scis, Doce. 1
Anc: Tv Bene Scis, Dace id, 6 5oce, mugrmurat
o i (itus. o o
Hoc Vifi faciunes ille Soce, hi Socij.
: 1 X.

 BenepicTVs NAG PRAFATOR. - :
JNAGRAMMA. BT
Beng Drctvs Anar PRAEFATOR.
Axct PregaTor Dicrvs Bene; debecita ANGE,
Viiam mutelcar, qui modo fic blatcrat. ‘

/

BENEDICTVS N;Gl VNGARYS:
ANAGRAMMA.

Tv lewaryS AGNVS, Dic Bexe.,
Acxys Tv lenanys, Bexe Dic, modo quz malé
( dicisy |
Ex Acno leNARO, gnarus & AcNvs eris,
Atmalé fi dicas femper, modo quz male dicis,
Ex Aeno loNAKOQ, JGNARYS Afellus eris.

> 4 GO :

] >

_Bensoicrvs Naoy, MAGISTER PVERORVM.

%
NN




2ANAGR AMMA.
VersORVM MacisTER PENE Anct DrcTvs.
Pens Anci DicTvs VERBORVM et ille MAGISTER,
Paruula quipueros flettere verba docet.
_Cum fe contemni, derideris videret
Talia derabido pettore verba dedit:
Verba Latina mihi defunt, funt Vgara verba,
Ingenio nequeo, fcommate bella feram. : o
Non aliud noui, quam VERBORVM efle MAGISTER,
Vngara verba {atis, verba- Latina parum.
uz noui; hec audens exerceo, [commata iungam
Scommatibus, {uperans {commata fcommatibus.
Da quxcunfp potes, pucrorum, verba, MAGISTER,
Countra doétrinam, non nifi verba dabis.
o G2 F
.+ Benepicrvs NacGr,

v Bean lGNEs Die.
Tv barbate BEan, Dic JeNES,cvome flammas,
Etquacung; potes funde venena BEaX.
Pazmanio tua dicta nihil, nihila&a noceburt, ;
Nec cui quani tibi, fis, plis nociturus, cis.
' AR G veshe v
~ BeneDICTVS Nacr. "' R IaYL
ANAGRAMMA. i o s
lcrvs DrenNeE BEAN. Z2T.
Ictvs es,& Dieve puerum decet afpera virga,
J&eBEAN pucrumue; alpera vitg, doeety ¢ 1 s il

~ D a X1V,
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Fxhus es Bacchx Vcncns uog; ﬁlxus idem,
Hing¢'tibi Caftaliz dlfp?xcet:vfus aquea. by Tl
Ebrius hinc, minigmd; falax, conuicia fundis, . . 0
Lafcinifaliunt, hinc:tibi verficuli,. - .. R V-
Hinc fe fe in'magnum {oluir, Gens Gmcxa,nfum, ik 2
* Cum tibi feecundo vc(pcrc venit, Hymen. . .. V1
Tertius aut quarcus Menis.tibi, pofteaprelem: ;A
Proruhr,&fccxt te Benedide Patrem. : 3 O
Sit Pater crgo ubi Bacchus ;Cycthergia Mater, i v
Noun venit in numeros do&a'Mmcrua tuos. '
VIL -
- Pazmaniund a!latratbuccchnech&us apcrta;" S o
Hoc cams in Lafam nil nociturus agn:. PR
vkt VIIL: : "' ‘
Carmma nominibus tua funt fublc&a ahcms, S
" Sédpro criminibus, nouimusilla ruis.” "1
Caftigara doles taa carmina? crimina difce™s 2
Non mifcere tuis, talia carmxmbus. 3

5
R

X 70 A
Magnc Luthere ¢ operam tibi dat Benedittus? mcptam.
Magne-Luthere iram caueas, datmcptusmcpto. %
“Magne Luthere tibi {cribit Benedi€tus # incpte. "~~~
Magnc Luthere nihil {cribit; nifi ineprusinepre,

E 1go fumus fimiles dicatiam Cacabus Ollz. . - . =

B arbare, Bacche, bifrons, blatero, Benedie, bicornis,

E uomis crrores, & eos egeflit Erynnis: e
- N ugarum' nugas narras, narrabere’ nUgax, y pipedip e D)

E 8fcus. €Xiguos ¢ effc&us ‘ebtius, excorsy oy

" Dila

2.3 “ ~-:
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D ilaceras duddim, Domini; Duce Daemone, Diuos,
1 nfelixideo infernalesibis inignes, 7

C arcere conclufo Corydon cruciabere toltus;
T urgebis totus, totus torquebere toftus; :
V erfugus, v, vulturibus vexabete viuus,. |
S cripta.fuperbe falax fordentia fulphure folues.
N cfcis nulla nocent nugacia nomina nobis?

A fpicitc affe&us, adapertas arrigite aures;.

G rata gubcrnabic gencrofum graua germen,
I mprobitati infenfa, ingrata, inimica, inimicis.

XL

Quistenon yideat causa cecidiffe Luthere,
Quando tuam caufamiam Benedictus agic?.

llle quidem tuus eft, fed rantum verba miniftrat,
Et variare dooet.verbd Latina fuos.. . Bty

6 14 ¢

Craflior ingenio, qua wventre, rudilq; facrorum, .,

" Pofthac ne pucris veere Caufidicis,
B ot i AR EHRVIY BRI,
Quzrere vult famam, {criptis, Benediétus ; habebit,
Nam vel fecretis, funtca fcripralocis. 1 .
Nota§; funt magno,&1am verfa reuerfaPilato;. | | :
En‘iam famatibi eft: nonnéolet illa male? -

i € U bt 35

Carminibus, Benedicte, tuis, vis effe Poetal
Er curiam Lyricus, nonvelit cffc Afinus?

S, o, € &5 ;
Carminibus certas, pro carmine, carmen habebisg.. Y.
Ettua pennatibicht ,po:na.fu_t_ufa’ grauis, ¢ o0 s’

e e E a XV.




Cur tua; nominibus puetorum, carmina fubdis¢
Nam pucﬂlfa (unt carmina ; qué tua funt. 0D
o0 “XVI. e D
Paruus,es, & magnus,fédnntum nomine magnus;-
Paruuses mgcmo, ﬁ:d rinor & minimo,
i g o § O e SETELE TR
A fapio fapere eft, fapere & re quis neget inde,”
Qui prafer Venerem tim benc vina fapisz ' 7

R 50D

Quantum homines {'upcranr, animalia cztera, tantuny - . .
Cede pucg magnotu quogs Pazmanio.

i XI1X.

Do&ushomoes, laudas nullolaudante, quod ‘edis,
Sed quia e laudas, & Soce, ftultus homoes. ' * °'
Quando bonos,mcndax Baadem molicssin omnes,
Quis nifi tugus erie, e hofpite Sarcophagus: © - . 5
XXI o i
Quos erebro lzdis, veniam das promptus cifdem,

Ladcre fi ccﬂcs, nemo petet veniam, »

XXIL

Blandiris fi&is infeelix Zoile vcrbxs. B e i
Aucupe te, incautz forte, putamurAucsi N

XXIXI L b
Carminifexes. carmxmbus te monbus autcm ity ’
Q_xs ncqucat mcmp dxccrc Carnxﬁccm. '

‘N

e




- . el :
. : P

XXTVY.
8acrorumsefle cipis Cenfor, Benedite, librorumy - 75
Grammaticos credis forfitan efie libros 2

Grammaticos inter pucros; Benedicte, {edeto,

Sacrorum.cur facra. rcliﬁquc Patrum. - . o
RPN : . G LA TR s S
Indo&us facra peruertit Benediétus, & errat,

Dum fidgi estores, affericeffe fideme: v R

uz didicifti, eadem,fi vis, Bcncdi&c’:,do,ccrc',v B
Quz {int barbara, qua verbalatina, doce. T E =
N s
Mordaci fi'qusm pungis fcrmone, videris
Tu, Benedi&é, tibi, falfus homo, & lepidus, * -
Taliag; cfformas totum ad di&etia vultum,
; Yt mg,g@_s_..,&;'(a,l@s_., {is magis & Icpid_us.; Sog e
Sicut fal'condit Leporem; fiita condiat, & 1€,
Salfus cris magis , &, tunceris ipfe lepor. b
@t D A0 T ) "‘ ' XXVII. e e A L e ))
Cur nimis inuetfo Benediétus {criptitatored:: o .
Nam nimis auetfo fcriptitat itle Deo.
Parmanio , Benedicte, ‘i‘ﬁf’plta_s"\A'hf'c‘f'Olo'r'i;’ 0
E{t mala res, genio fed tamen apta tuo.
Rideris do&o fa&us iam fabala Mundos' i - b §
Eft malares, gétiio fed ramen aptaguo, 1o 2
Difce tuo; non vis alio fi difcere damno,

Eft bona res, genio non tamen apta tuo. ;
Necvis cedete, nec vis difcére s vincere vellesy » 2l niomang
Peflima r_cs,g'cﬁfo‘{cdiatmcnixptx e, SR (A
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At quiatu nefcis, veris mendacia ¥inci
Ingenip; nihil et vilius, Orbe,tuo.
XXIX.

Cum pueros doceas, Benedice, fimulg; pucllos,
Licerulas alijs nectere literulis, CEC e e
Diceris a pueris puerilis iure Magifter, ] ‘
Diceris 4 doéis.non nifi iure Soce. |
Et cum vel pueris ridenda, & inania fcribas,
Digna Magifterio funt tua fcripta tuo. i3
' XXX. :
Nomina producenda vocas , quz corripis idem,
Etquz producis,corripienda vocas. ,
Expertus loquor hzc; tibi fic, Benedi&e, cohzres ;
Ectibitam fimilem te, Benedicte, geris. . A
Sirccites cadem qua{cribis carmina; iam mon ~ 7 ¢& ¥
Carmina f{unt, fed {funt crimina Grammatices. ' 5
Carperevis tamen alta, tuo & maiora cercbro,
Obuiafed non funt voguibus illa tuis. BT i
Crede tui noftris frangentur ab vnguibus vngues, .. .4
Jam tentaretuis vaguibus alta caue.

; o XXX,
Infelixiacet 2gra nimsis,tua feéta, Luthere,
Angufto affixa elt lectulo & illa nimis.
Spiritus & trépidi mox peQtoris expirabit,
Cur: vita hzrefibus fi¢c foler effe breuis.
Hzredem quem conftitues ex afle, Luchere?
Caluinum : moriens quem volet ille fuum 2 X
Forté iterum Stygijs réuocabitur Arrius antris,
lileiterum moriens,quemvolet effe fuam? > :
Tuncvarijifivariasfcindent patrimonia fe&as; = = =
_ Plufquam mille meo, ex dogmatcdogmatacrunt. - <
" . T HKXXL

v
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S RXXIL
Pizmanxius contri Lutheranam pharmaca peftem,
Et pulchram fcriptis quando miniftrat opem,
Mortiferdinfe@t confurgunt pefte Miniftr,
Vit Medico noceant, v1, feritate, dolo.
Ftramen in rabiem verfis iterum ille cercbris,
Przfentiauxilip preparat Helleborum.
At capita in nniros quatiunt, fugiuntq; medelass
Ergo illi cupiunit, non nifi pefte mori :
XXXIIIL
Qui carcrihgenio,vita caretille; quid intes
~Viuos ergo homings tu, Benedicte, facis 2
‘ - XXXIV. '

Tu Baculus,sibi Gincius cftlocus angulus illie
Ergo reperchflus iam, Benediéke, file. )

W
Tu ftipes, nulli frudtustibi, nec tibi frondes,
Hinc fuperelt ,Langi,non nifi lamma tibi.
G . &, % b
Scripfifti librum, quem poffum dicere cribrum,
Cur? veri quoniam continet ille nihil.

XXXVIL

Dum concefla negas,dum concedi(q; negata,
Concedo, & nego; te, defipere , & fapere.

XXX VIIL.

Garrulitas, i magna tibi do&trina videtur,

~ Ne fis verbofa, tumeretrice minor.

Nec minotes, tantymd; tibi Benediéte videris,
Dodus bomo; a dodtis. diceris cifc rudis; -

ey

Aut




Aut i foreé putas,ﬁrﬁilts,do&ofﬁ; rudel s g
Tune quoque doctus homo es, quando, nimis rudis es,

XX XIX.

Pazmanium plenis ornauit Gratia donis,
Ettamen hunc probris,tu,Bcncdi&c, petis,
No&ua fic Cycnas , Afini {ic calce Leones,
Corui fic Aquilas, vngue,vel ore, petunt.
: e ©. 9. ¢
tiltu frontis habes,ided bencdiceris effrons,
Frons tibi erit, tibi fit, {1, Benedicte', pudor.o ¢ g
Si tibi non fit frons, necerit; Benedide, cerebrumg o
His tu {i careas, quis putet eflc hominem 2
Ergo vtfis homo frons tibi fit,tibi fitgs cercbrum,
Ectibi,hilaliud, quam pudor ifta dabit. ;g
Ergdiam pofthac cohibe maledi&a pudere; b
Et facict verum te pudor ille hominem,
& KX s a8
CarmincIudcnti,cdlludocarminc,luﬁn oo o
Nonne tamen bilem congitatiftetibiz. . - = N,
Concitat & lachrymas : cauc neiam eatming ludas:®
Seria tu nec fcis, nee Benedicte iocos.

XXXXIL

Si magnis conferre viris te garrule perges,
Cogamte paenas Barde fubire! graues. i
Nec tua Romanz virtuti obfiftere ceruix,
Nec durum poterit ferre prcmcntis onus.
Lubricus in varios, hincinde rotabere gyros,
Sed fruftra, noftra nam capicre manu.
Toibus affociabo dies, noéefg; dicbus
Pi\gna(’p fic culpx flagra parabo tui.
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Compefce ergotiios digitos, calamofgsreconde,
Sordeat & probris pagina nulla tuis.
Turpianec tumidis Auitent conuicia labris ;
Sed,Soce, eum Soaijs, difcemodefta logui.
Nam digitis digitos, calamos calamis§; recundam,
Apponam; meas in tua labra Seras. |
Tunc digiti,calamiq; tui,runc labra dolebunt,
Illiquod nequeant fcribere, & iftaloqui.

XXKXIL

Carmina fi coges me feribere; tumea difces
Carmina, criminibus,magna flagella tuis.
, XXXXIV.
ol il T I0a
Lingua cem,Benedi&te, ego, te,clinguabo, ligabo,
Vi iam fis mutem, u mihi mancipium.

o 8 DX I XML

Quis futor Hzreticosagit in maledi&a, quis error,

Sublatum vt Par’p‘é: nemen ab' Orbeveling?

Hic furor, hic error;quo nomen ab OrbeLatrones,

Cum'ﬂ‘réc‘x'lfant‘,y’cllcnt, Iudicisefle Proc(:l-.
;i PRXAZVE

Vngariam inceftas, inimicis Grzcia bellis,, .
Vngariam incéftas Afticaiunéta Afiz.

Obftatadhuctamen Vngaria, obftabitq; , & abarmis,

Ni cadat hzrefibus, non cadet illa tuis.
XXXXVII,

CedeBono, ceffuraMalo ; nifi cefleris illi
Patria, qui pleno fert tibi dona finu,




Dona coronande Fidei, qua fola (uperftes
Harefibus, rutilo ftatbené firma throne
Et qua tanta Fides : Romana- quis illius afferee
Dona? redux generis, Pannonis ora, tui. «
Quem rrducem narfas ? tibi quem modo Praga remittit,
Vetibi do&rinz praferat ille faces.
Cvi Devs &CZESAR yproprios iunxere fauores,
Cui, plendd; many, fundic veerq; decus. »
Pazmanij, hereticas, lax nominis orta, tcnebras
Diffugat, & radios explicatilla {uos.
Frgo Pazmanio, fubmittite cornua victi
Hzreticr, illius & fubdite colla pedi.
Inuidiam vitor calcat pede: czrera, dicent
Secula, namy-xternis viuet in Hiltorijs.

IN PRAEFATORES., EL

PROTESTANTES HAFENR EFFE- “
RIANOS LYVTHERANOS  yoooaii

PREDICANTES: ¢

Vando meri bibuli, baculi, Baptzg;, bubulci,
Vos mala dele@ant, la&ant, raprantd; rotant,
Quz male mifcentes, glifcentes, & generantes,
1n Patriam fertis, {eritis, metitis, teriti(Gs
Cur vox cafta Dei, cur Chrifti Caftras vel Aftra,
Cur vos prifca fides, facrz AdessRegia fedes,
Pontificum Mitrae, canz Vngarix hiﬂ:o'r_i;eq; B e
Jon relenant A faece, nec hac a forde repurgant,— == =
‘uam Luther inuexit, quem eréxir, rexit, & auxit,
emonisaftus, fub cute faftus, fpiritus altus 2 :
e - Biblia
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Biblia fefibunt, feeuladicunt, omnia vincune,
Quod Romana fides, vere germana fitvna,
Cztera, vala, infana,beana, & lana Caprina.

AZ KEOSZEGI ISKOLA-
POR SOCE NEVEBEOL CSINALT,

o - e
Kércsént FizeTt0, ANAGR ANM-
MAS Y ERSEK.

B
Nact BENEDEK.
~ Bcr Kap BeNNE.

Fe1 Xap Binxetalam B NED exben,potroha melly
s A ¢nagy? ' ‘ ’
Novagy Kap, vagy fak;de ghane Kap ; ghane{ak.
Azére van ghane Kap, ghanesak, irafiban ennyi,
Dogh Icher, ez;kinck mindene doghleletes.

I1.
NaG: BENEDEK.

ANAGRAMMA,
Ben, lGen Ve & 5.

Ben DAk az Bewepex, s’lcenis DEAK, havagyon
(OLBEN

2 Hun




- ST s

éN » Kofzeghben; s'ott fiete nagy Démine,
«t, ighenaghi Soce, clak Soce, nyalka, tudarlan,

4y Soce,vagy Domine, 0xolz Soce; s* tolz Domine.

1L
NiGr BENEDEX.

.. eANAGR AMMA.

Ben Eci Dexan.
Ben Drxan Bewepex, s Ec1 Dexaw: kerditek
(hun B2 o IR
Kofzeghben, Ds, x ax mégh mikor ot vagyonis.
No mint hogy Stildok k6zbtr, DExan IcherazKan,

“Dekanis, Ds Kanis megh lehccaz BENEDEK, (¢
q1V. Ry e
‘Naoct BBNEDEQ;,’ 8
eANAGRAMMA

Bean KenGiep.

Rufnia BEA¥ Kenc1ep moslekos kezedet, es vgy ™ -
Irij, mikor irfz, mert igy.vagy cfoda rufnia BEAN.
RufniaBE A N,mint rufma Bak,vgy,nztél meghis;halgafs,

Bak buzzel blifzkés, claclogo, rufnia BE a n.
Mert rofzz hazadnal,czéghérr ollyant emelek fel,
Ha clacloghfz, megh epedcz, bid mia; Rufnia Braw.

e < sl yall
Nac: BeneDexl
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eANAGRAMz

INAG. BEN:DEK

Naci Benepik cfak INnac, nincn

( Nad fzal.
K& (zil ellen Inag, shacmiv Inac:clak INnac.
YL

Nacr BENEDEK.
ANAGRAMMA.
NAGI ‘EB NEKED.

Nagy BENEDEK, NAGI EB.NEKED az bafadbol
(v ghat ki, !
De kxt vgat’PAPokat s’hat: Pokol az potrohod

VII;-
Nacr BENEDEK.

a

(AN[ZK NE ID BE.

Ciwnex irafid, BENEDEK, NE'S'1D BE,lehercz 1gy
1\“. ara {z¢ ’,:.Jw\ l~.xar, nmgad:s az k.hnaras. il
VIIL £55 g . (> Kt ‘,1\..‘\;1,.

Nac1 PLNEDE'{.

AN AGR A.ﬁ M A
) F 3 Ben-




INED ARG ER.S Toavaer
es Nagr BENEDEX azert hafo.

1;-'333,' micloda? Bik fa llc'hct;. 1
IX. |
Nac: Benepzk. ;
eANAGR AMMA.

" BENEDER - ANGI. ¥
Aver Ichet az, BENEDEK, et etkblcffucl aghebnds.
Mintaz vén Afzzony, cfacfogo' NaG3 BENEDEK, |
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